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Paketa e Aplikimit

Tabela 1. Informacion i pérgjithshém i paketés

Fusha

Plotésohet nga aplikuesi

Fusha e programit ku aplikohet Grante pér OJF
Emri i organizatés

Kategoria e aplikuesit OJF

Forma e organizimit E Shoqgaté
NIPT / numér regjistrimi

Pérfagésuesi ligjor

Selia e OJF

Vendodhja e zhvillimit té projektit

té propozuar (referoju thirrjes)
Vlera totale e projektit (Leké)
Shuma e kérkuar nga granti (Leké)
Data e dorézimit

Vendi i dorézimit

[ ]

Fondacion

[ ]

Komente pér statusin e paketés sé aplikimit (plotésohet nga pranuesi i aplikimit)
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Lista e dokumentacionit pranues

Pérpara dorézimit, kontrolloni qé paketa té pérmbajé dokumentet mé poshté. Cdo mungesé

duhet té shpjegohet né formular.

Tabela 2. Lista e dokumentacionit pranues

Nr.

Dokumenti

Formulari i aplikimit

Preventivi

Ekstrakt ose vendim gjykate

i regjistrimi té OJF-sé

Statuti i pérditésuar i OJF-

sé

Vendim/autorizim i organit

kompetent

Vértetim tatimor

Vértetim gjygésor

Deklaraté konflikti interesi

Deklaraté pér vértetésiné e

té dhénave

Plotéso me V

Informacion shtesé pér aplikues OJF

Shénim

Plotésohet né té gjitha fushat dhe nénshkruhet nga

pérfagésuesi ligjor ose personi i autorizuar nga OJF-ja.

Paragitet i detajuar sipas zérave, njésive, sasive dhe

¢mimeve; kur éshté e mundur shogérohet me oferta.

Dokument nga regjistri pérkatés i OJF-ve ose gjykata
kompetente, ku identifikohet forma, statusi dhe

pérfagésuesi ligjor.

Bashkéngjitet dokumenti gé pércakton misionin,
organet drejtuese, pérfagésimin dhe fushén e

veprimtarisé.

Vendim i organit drejtues ose autorizim pér aplikimin.

Vértetim pér detyrimet tatimore té OJF-s&/NIPT-it, i

Iéshuar gjaté tre muajve té fundit.

Pér pérfagésuesin ligjor dhe organizatén, sipas

kérkesave té thirrjes.

Plotésohet dhe nénshkruhet nga pérfagésuesi ligjor dhe

nga personi i autorizuar.

Plotésohet dhe nénshkruhet nga pérfagésuesi ligjor dhe

nga personi i autorizuar.

OJF gé shpallet fituese e grantit duhet té dorézojé dokumentacion shtesé i cili mund té jeté:

Certifikaté pronésie, kontraté giraje/pérdorimi, marréveshje bashképunimi, autorizim ose

dokument tjetér qé provon té drejtén mbi pérdorimin e ambientit/ve pér zhvillimin e

aktivitetit/ve té projektit fitues.
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e leje, licenca ose miratime té nevojshme kur projekti ose shérbimi i propozuar i kérkon
sipas legjislacionit né fuqi.

Tabela 3. Renditja e rekomanduar e dorézimit

Pjesa e paketés

Formulari i aplikimit i plotésuar dhe i nénshkruar (1- tab. Nr.2)

Preventivi (2- tab. Nr.2)

Dokumentet e regjistrimit, statuti, vendimet (3,4,5,6,7- tab. Nr.2)

Deklaratat e konfliktit té interesit dhe té vértetésisé sé té dhénave (8,9- tab. Nr.2)
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Formulari i Aplikimit
Kategori aplikuesi: OJF

A. Té dhénat e aplikuesit

Tabela 4. Té dhénat e aplikuesit

Fusha Plotésohet nga aplikuesi
Emri i ploté i OJF-sé

Forma e organizimit

(shogaté/fondacion/gendér)
NIPT

Data e regjistrimit e OJF

Nr. | vendimit

Statusi juridik aktual

Pérfagésuesi ligjor

Pozicioni né OJF i pérfagésuesit
ligjor
Numri personal i ID-sé sé

pérfagésuesit ligjor

Personi i autorizuar pér aplikimin,
nése éshté i ndryshém nga

pérfagésuesi ligjor

Numri personal i ID-sé i personit

té autorizuar pér aplikimin
Adresa e selisé
Telefon

Email i aplikuesit
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A.1 Té dhénat e projektit

Tabela 5. Té dhénat e projektit

Fusha Plotésohet nga aplikuesi

Kategoria e aktivitetit/ve

Vendndodhja e ndérhyrjes ose
aktivitetit/ve

Pérfituesit kryesoré

Lidhja me misionin/objektivat

statutore

Partneré lokalé, nése ka (roli i tyre
dhe shkalla e pérfshirjes né projekt
e cila duhet té jeté jo mé shumé se

30% e vlerés totale té projektit)

Tjetér
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B. PErmbledhje e projektit

Pérshkrimi i shkurtér i kérkesés pér financim

Qéllimi i projektit dhe rezultatet e pritshme
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Pérfituesit, partnerét dhe ndikimi né komunitet

Shénim: Mund té bashkéngjitet nga aplikuesi njé dokument i vegcanté pér pérmbledhjen e
projektit. Né kété rast vendos né hapésirén pérkatése emértimin e dokumentacionit té
bashkélidhur.

Tabela 6. Lidhja me Parkun e Butrintit

Fusha Plotéso me v Shpjegim i shkurtér

Trashégimia kulturore

Ekoturizmi

Zhvillimi lokal
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C. Zbatimi

Tabela 7. Afatet dhe miratimet

Fusha Plotésohet nga aplikuesi
Data e parashikuar e fillimit té projektit
Data e parashikuar e pérfundimit té

projektit

Personi/at pérgjegjés pér zbatimin dhe

raportimin

Tabela 8. Aktivitetet kryesore dhe rendi i zbatimit

Koha e parashikuar e

L Shénime
realizimit

Nr. | Aktiviteti
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D. Buxheti

Tabela 9. Pérmbledhje e buxhetit

Fusha Plotésohet nga aplikuesi
Vlera totale e projektit (Leké)
Shuma e kérkuar nga granti (Leké)

Kontributi i aplikuesit (Leké)

Tabela 10. Preventivi i aktiviteteve/shérbimeve et;.

Pér shumén e kérkuar nga granti, referojuni tabelés pérkatése né thirrjen e aplikimit. Plotésoni
¢do zé€ té kostos. Pér punime, materiale ose shérbime té jashtme, bashkéngjitni oferté kur éshté e
mundur. Té gjitha vlerat paragiten né Leké.

Nr. | Emértimi Njésia Sasia Cmimi pa TVSH @ Totali (Leké) Komente

Néntotali

TVSH e aplikueshme

TOTALI me TVSH

Shénime pér preventivin
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E. Dokumentet mbéshtetése zyrtare

Listoni dokumentacionin shoqgérues té dorézuar. Pér dokumentacionin gé mungon, léreni fushén

bosh.
Tabela 11. Dokumentet zyrtare té dorézuara

Dokumenti Institucioni gé Iéshon dokumentin

Ekstrakt/vendim

regjistrimi i OJF-sé

Statuti dhe/ose akti i

themelimit

Vértetim tatimor

Vértetim gjyqésor

Vendim/autorizim i organit

pérgjegjés té OJF-sé

Tjetér

Tabela 12. Nénshkrimi i aplikuesit

Aplikuesi Plotésohet nga aplikuesi

Emrii OJF-sé

Pérfagésuesi ligjor dhe personi i

autorizuar (emér, mbiemér)

Nénshkrimet

Pozicioni né OJF
Data

Vula
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F. Deklarimet e aplikuesit

F.1 Deklaraté pér konfliktin e interesit

I/E nénshkruari/a, né cilésiné e pérfagésuesit ligjor dhe/ose personit té autorizuar té OJF-sé
aplikuese, deklaroj/mé me pérgjegjési se nuk kam/kemi konflikt interesi né lidhje me procesin e
aplikimit, vlerésimit, miratimit dhe zbatimit té grantit, pérfshiré ¢do marrédhénie familjare, pune,
ekonomike, pronésore ose ¢do marrédhénie tjetér gé mund té ndikojé né paanshmériné dhe
integritetin e procesit.

Né rast se gjaté procesit identifikohet ose lind njé konflikt interesi i mundshém, aplikuesi
angazhohet té njoftojé menjéheré strukturén pérgjegjése pér administrimin e thirrjes sé shpallur
dhe té veprojé né pérputhje me udhézimet e saj.

Tabela 13. Deklarimi i konfliktit té interesit

Plotésomev | Alternativa
Nuk jam né konflikt interesi pér kété aplikim.

Jam né konflikt interesi t& mundshém dhe deklaroj si mé poshté.

Pérshkrimi i konfliktit t&€ mundshém, nése ka

Shénim: Deklarimi i rremé ose mosdeklarimi i konfliktit té interesit mund té sjellé skualifikim nga
procesi ose ndérprerje té mbéshtetjes, sipas rregullave té thirrjes.

Z/Zn. Daté: Z/Zn.
(Emér, mbiemér, firmé) Vula: (Emér, mbiemér, firmé)
Pérfaqésuesi ligjor Person i autorizuar (nése ka)
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F.2 Deklaraté pér vértetésiné e té dhénave

I/E nénshkruari/a, né cilésiné e pérfagésuesit ligjor dhe/ose personit té autorizuar té OJF-sé
aplikuese, deklaroj/mé se aplikoj/mé si OJF dhe marr/im pérgjegjési té ploté pér vértetésiné e
informacionit té paragitur, zbatimin e projektit dhe dorézimin e té gjitha dokumenteve
mbéshtetése té kérkuara né kuadér té késaj thirrjeje.

Konfirmoj/mé se té gjitha té dhénat e pérfshira né kété formular dhe dokumentet bashkélidhur
jané té vérteta. Angazhohem/i té njoftoj/mé menjéheré strukturén pérgjegjése té thirrjes pér
¢do ndryshim qé lidhet me té dhénat e deklaruara, statusin ligjor, pronésingé, té drejtén e
pérdorimit ose ¢do rrethané tjetér gé mund té ndikojé né aplikim apo zbatimin e projektit.

Z/Zn. Daté: Z/Zn.
(Emér, mbiemér, firmé) Vula (Emér, mbiemér, firmé)
Pérfaqésuesi ligjor Person i autorizuar
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